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Zvláštní doplňkové podmínky pro 

on-premise software pro 

infrastrukturu & průmysl  

Tyto Zvláštní doplňkové podmínky pro on-premise software pro infrastrukturu a průmysl 

(„Licenční podmínky pro software“) mění (i) Základní podmínky a Obecné doplňkové podmínky 

pro software a cloudové služby („Obecné podmínky pro software a cloudové služby“) nebo (ii) 

Univerzální zákaznickou smlouvu (UCA) mezi Zákazníkem a společností Siemens výhradně s 

ohledem na on-premise software pro infrastrukturu a průmysl, jak je uvedeno v Zakázce. Tyto 

Licenční podmínky pro software spolu s (i) Základními podmínkami a Obecnými podmínkami 

pro software a cloudové služby případně (ii) UCA, a dalšími podmínkami, na které je 

odkazováno v Zakázce, tvoří smlouvu mezi smluvními stranami („Smlouva“) 

Pojmy s velkými počátečními písmeny jsou definovány na konci dokumentu nebo v ostatních 

částech Smlouvy.  

Obchodní podmínky 

1. Předmět 

1.1. Předmět 

Společnost Siemens poskytuje Zákazníkovi Software uvedený v Zakázce a uděluje mu práva 
k Software podle typu licence (viz článek 2) a příslušného typu Software (viz článek 3).  

Je-li Software dodán v elektronické podobě nebo jsou-li k němu poskytnuta práva vytvářet kopie, 
vztahují se na kopie vytvořené Zákazníkem se souhlasem společnosti Siemens práva a povinnosti 
stanovené ve Smlouvě. 

1.2. Rozsah dodávky 

1.2.1. Dodávky Software. Společnost Siemens dodává Zákazníkovi Software, případně příslušný CoL 
v souladu s popisem Software  

1.2.2. Dokumentace. Dokumentace je obvykle psána v anglickém jazyce. Pokud je z popisu Softwaru zřejmé, 
že přístup k Dokumentaci je zpoplatněn samostatně, Zákazník  

a. nemá právo na vytváření kopií Dokumentace a 

b. je povinen zakoupit potřebný počet kopií Dokumentace zvlášť. 

1.2.3. Technická aktivace. Pokud je pro technickou aktivaci Software zapotřebí 

a. licenční klíč, společnost Siemens jej dodá Zákazníkovi, a 

b. hardwarový klíč (dongle): Zákazník jej musí objednat zvlášť, pokud není výslovně uvedeno, že je 
součástí dodávky. 

Pokud se smluvní strany dohodnou, že Zákazník prozatím zakoupí pouze Software, ale nikoliv práva 
k užívání Software, součástí dodávky nejsou hardwarový klíč, licenční klíč a CoL. 
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1.3. Rozsah a kvalita Software, odpovědnost za instalaci a konfiguraci 

Rozsah a kvalita Software jsou definovány výhradně v popisu Software. 

Instalaci a konfiguraci Software provádí Zákazník sám, je při tom povinen dodržovat uvedené 
v související Dokumentaci. 

Typ licence a software 

2. Typ licence 

Společnost Siemens uděluje Zákazníkovi užívací práva v souladu se sjednaným typem licence a 
Oprávnění, jak je uvedeno v Zakázce. Není-li v Zakázce stanoven konkrétní typ licence, je sjednaným 
typem licence Jednorázová licence dle definice v článku 2.1.1. 

2.1. Typy licence 

2.1.1. „Jednorázová licence“ znamená, že společnost Siemens Zákazníkovi uděluje nevýhradní právo  

a. instalovat Software na 1 Instanci a 

b. používat nainstalovaný Software způsobem uvedeným v popisu Software a případně v CoL např. 
v rámci „Typ užívání“.  

2.1.2. „Multilicence" znamená, že společnost Siemens Zákazníkovi uděluje nevýhradní právo 

a. instalovat Software na počtu Instancí uvedeném v Zakázce a 

b. současně používat Software způsobem uvedeným v popisu Software a případně v CoL např. 
v rámci „Typ užívání“. 

2.1.3. „Pohyblivá licence“ znamená, že společnost Siemens Zákazníkovi uděluje nevýhradní právo  

a. instalovat Software až na desetinásobek počtu Instancí, pro jejichž objekty zakoupil licence (např. 
uživatelé, zařízení). Příklad: V případě, že Zákazník koupí Plovoucí licenci na 3 objekty, je 
oprávněn nainstalovat Software až na 30 svých Instancí, ale nikdy nesmí existovat více než 3 
objekty, které Software používají současně, a 

b. současně používat Software na takovém počtu objektů Zákazníka, který je uveden v Zakázce a 
případně v CoL, a to způsobem uvedeným v popisu Software a případně v CoL. 

2.1.4. „Souběžná licence“ znamená, že společnost Siemens Zákazníkovi uděluje nevýhradní právo  

a. instalovat Software na nezbytném počtu Instancí Zákazníka, aby bylo možné Software používat 
dle popisu Software, a 

b. používat Software současně takovým počtem objektů Zákazníka (např. uživateli nebo 
zařízeními), který je uveden v Zakázce a případně v CoL, a to způsobem uvedeným v popisu 
Software a případně v CoL. 

2.2. Doba platnosti 

2.2.1. Časově neomezené právo. Společnost Siemens poskytuje Zákazníkovi práva na všechny typy licencí 
podle bodu 2.1 na dobu neurčitou, pokud není v Zakázce výslovně uvedeno, že Software byl licencován 
pouze na Dobu předplatného, jak je uvedeno v bodě 2.2.2. 

2.2.2. Doba předplatného. Pokud společnost Siemens uděluje právo užívat Software na dobu určitou, existují 
následující licenční varianty: 

a. „Pronájem“ označuje časové omezení stanovené pro Jednorázovou licenci, Multilicenci, 
Pohyblivou licenci nebo Souběžnou licenci s Dobou předplatného do 12 měsíců v souladu s údaji 
v popisu Software. 

b. „Předplatné“ " označuje časové omezení stanovené pro Jednorázovou licenci, Multilicenci, 
Pohyblivou licenci nebo Souběžnou licenci. Délka Doby předplatného je uvedena v popisu 
Software; nebo 

c. „Demo licence“ nebo „Zkušební licence“ označuje Jednorázovou licenci, Multilicenci, 
Pohyblivou licenci nebo Souběžnou licenci udělenou na omezenou dobu, a to pouze za účelem 
ověření Software v souladu s popisem Software. 
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2.2.3. Výpočet Doby předplatného. Povolená doba užívání je uvedena v popisu Software a případně v CoL, 
např. v rámci „Typ užívání“. Není-li doba užívání stanovena, trvá 12 měsíců. 

Pokud je doba používání Software  

a. vypočítána v hodinách, Doba předplatného začíná okamžikem prvního spuštění Software a končí 
vyčerpáním všech hodin, které jsou součástí Předplatného; Uživatelé mají možnost přerušit a 
pokračovat v užívání až do vyčerpání všech hodin, 

b. vypočítána ve dnech, týdnech nebo měsících, uvedená doba platí bez ohledu na skutečné 
používání a začíná běžet okamžikem prvního spuštění Software nebo 

c. stanovena do určitého data, licence končí v takové datum bez ohledu na celkovou dobu 
skutečného používání. 

2.2.4. Automatické obnovení časových licencí. V případě automatického obnovení, jak je uvedeno v části 
18.1 o Obecných podmínek pro software a cloudové služby, případně v části 10.1 UCA, bude mít každá 
prodloužená Doba předplatného stejnou délku jako původně sjednaná Doba předplatného.  

2.2.5. Víceleté předplatné. V případě víceletých Podmínek předplatného může společnost Siemens 
v průběhu Doby předplatného vydat nové licenční klíče. 

3. Typ Software 

Zákazník může od společnosti Siemens koupit Inženýrský software a/nebo jiné typy Software. 

3.1. Inženýrský software 

Pokud je v popisu Software výslovně uvedeno, že Zákazník koupil inženýrský software, platí 
následující: 

Pokud Zákazník během zamýšleného užívání inženýrského software použije inženýrský software nebo 
jeho část k vytvoření vlastních programů nebo dat, má Zákazník právo, aniž by musel platit licenční 
poplatek, kopírovat tyto části jako součást svých vlastních programů nebo dat a 

a. používat tyto části inženýrského software jako součást svých vlastních programů nebo dat nebo 

b. poskytovat tyto části inženýrského software jako součást svých vlastních programů nebo dat 
třetím osobám k dalšímu použití. V takovém případě je Zákazník povinen chránit inženýrský 
software v nich obsažený v souladu s ustanoveními článku 5.  

3.2. Ostatní typy software 

Pro jakýkoli jiný typ software musí Zákazník koupit licenci ve vztahu k software v souladu s příslušným 
zamýšleným typem použití před instalací nebo jinou duplikací software nebo jeho částí. 

3.3. Rozšířená práva k software 

Jakákoli práva ve vztahu k Software, případně k jeho částem, jsou podrobně uvedena v souboru 
Readme k Software. 

Předchozí verze a další práva a povinnosti Zákazníka  

4. Předchozí verze 

4.1. Zánik práva na užívání upgrade 

Pokud je z popisu Software zřejmé, např. prostřednictvím doplňkového označení „Opravný balíček“ 
v názvu produktu Software, že Software má sloužit jako upgrade Předchozí verze, užívací práva 
k Předchozí verzi při takovém upgrade zanikají. Práva na užívání podle článku 4.3 tím nebudou 
dotčena. 

4.2. Vlastní uvážení 

Pokud Zákazník již oprávněně užívá licenci odpovídající Předchozí verzi, může podle svého uvážení 
uplatnit práva na užívání udělená k Software  

a. buď ve vztahu k samotnému Software, nebo  
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b. pokud je to technicky předvídatelné a jedná na vlastní odpovědnost k Předchozí verzi. 

4.3. Souběžné užívání 

4.3.1. Alternativní užívání. Pokud jsou v souboru Readme Software v části s názvem „Souběžné užívání“ 
uvedeny Předchozí verze, má Zákazník právo vykonávat alternativně užívací práva udělená k Software 
na Předchozích verzích, které jsou tam uvedeny.  

4.3.2. Další užívání. Pokud je v popisu Software nebo v CoL jako „Typ použití“ uvedena „Instalace“ nebo 
„Uživatel“, může Zákazník používat Předchozí verze uvedené v souboru Readme jako doplněk 
k licencovanému Software a souběžně se Software, a to na takovém počtu Instancí, u kterých je 
oprávněn nainstalovat nebo používat zakoupený Software.  

4.3.3. Převod. Jakýkoli převod Předchozích verzí na třetí osobu je přípustný pouze společně s převodem 
Software v souladu s článkem 5.2. 

5. Další práva a povinnosti Zákazníka 

5.1. Předložení CoL 

Zákazník na žádost předloží společnosti Siemens CoL: 

a. k Software a  

b. je-li Software Opravným balíčkem nebo jinou novou verzi Software, rovněž k Předchozí verzi.   

5.2. Převod 

5.2.1. Právo převodu. Zákazník může převést všechny licence, které zakoupil s neomezenou dobou užívání, 
na třetí osobu. Pokud Zákazník takové licence převede na třetí osobu, musí:  

a. přestat Software používat, 

b. odstranit nainstalované kopie Software ze svých zařízení a svých instancí a  

c. vymazat všechny kopie umístěné na jiných datových nosičích nebo je na žádost společnosti 
Siemens poskytnout společnosti Siemens, pokud je Zákazník není povinen uchovávat po delší 
dobu v souladu s platnými právními předpisy. Použití takto uchovávaných kopií je zakázáno. 

5.2.2. Přenos licenčního klíče, hardwarového klíče (dongle), smluvní dokumentace a obsahu. Zákazník 
předá třetí osobě: 

a. licenční klíč (je-li to relevantní), 

b. jakýkoliv hardwarový klíč (dongle), který byl součástí rozsahu služeb pro Software,  

c. potvrzení Zakázky a CoL spolu se Smlouvou a 

d. CoL Předchozí verze, pokud se jedná o přenos upgradované verze Software dle popisu 
v článku 5.2 

a uzavře s třetí osobou smlouvu, jejíž obsah odpovídá článkům 2, 3 a 5 těchto Licenčních podmínek pro 
software. 

5.2.3. Potvrzení, přenos povinností. Zákazník se zavazuje:  

a. na požádání písemně potvrdit, že splnil všechna opatření stanovená v bodě 5.2 případně 
společnosti Siemens popíše případné důvody pro delší uchovávání, a  

b. zajistí, že daná třetí osoba výslovně přistoupí k povinnostem dodržovat práva udělená podle 
článků 2 a 3 a povinnostem podle článku 5 těchto Licenčních podmínek pro software a článku 6 
Obecných doplňkových podmínek pro software a cloudové služby, případně bodu 3.3 UCA. 

5.3. Validace 

Pokud Zákazník obdrží datový nosič, který kromě Software obsahuje další programy uvolněné k použití, 
má právo tyto uvolněné softwarové produkty používat: 

a. výhradně pro účely validace,  

b. po dobu nejvýše na 14 dní, počínaje prvním spuštěním příslušného softwarového programu, 
není-li např. v souboru Readme příslušného softwarového produktu uvedena jiná doba, a 

c. bezplatně.  

Takové softwarové produkty dodávané výhradně pro účely ověřování se řídí Smlouvou. Zákazník není 
oprávněn předávat tyto softwarové produkty třetí osobě samostatně, tj. bez Software. 
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Definice 

CoL (Certificate of 

License) 

Licenční certifikát, který obsahuje informace o typu práv na užívání zakoupených k Software. Pokud 

je k Software vydán CoL, je tento CoL přiložen k Software nebo k dodacímu listu. 

Hardwarový klíč 
(dongle) 

Speciální položka software nebo hardware (např. USB hardwarový klíč) k ochraně licencí. 
Hardwarový klíč a Software chráněný tímto Hardwarovým klíčem musí být připojeny způsobem 

popsaným v Dokumentaci, jinak bude používání Softwaru výrazně omezeno nebo znemožněno. 

Instance Instance ve fyzickém prostředí operačního systému, nebo instance v prostředí virtuálního 
operačního systému.  

Oprávnění Oprávnění je definováno v UCA, případně ve Obecných podmínkách pro software a cloudové 
služby, ale může být také stanoveno v CoL 

Opravný balíček (angl. 

Service Pack) 

Opravný balíček Software, v němž jsou odstraněny závady a/nebo zranitelnosti, ale který zpravidla 
neobsahuje žádnou změnu funkcionality. Pojem „Opravný balíček“ zahrnuje také jednotlivé opravy 
chyb a/nebo zranitelností, které nepředstavují úplnou novou verzi Software. Opravné balíčky jsou 
součástí Software. 

Předchozí verze  Předchozí verze Software; obvykle identifikovatelná podle změny čísla verze. 

 


